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See the notice on TED website 202440-2021 - Competition
Poland-Wałbrzych: Bus station services
OJ S 79/2021 23/04/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Wałbrzych – Zarząd Dróg, Komunikacji i Utrzymania Miasta w 
Wałbrzychu
National registration number: 886 25 84 003
Postal address: ul. Jana Matejki 1
Town: Wałbrzych
NUTS code: PL517 Wałbrzyski
Postal code: 58-300
Country: Poland
Contact person: Mariola Jakubowska
E-mail: m.jakubowska@um.walbrzych.pl
Telephone: +48 746444971

:Internet address(es)
Main address: https://www.bip.zdkium.walbrzych.pl
Address of the buyer profile: https://www.bip.zdkium.walbrzych.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://gminawalbrzych.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: jednostka budżetowa Gminy Wałbrzych

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Utrzymanie przystanków komunikacji miejskiej na terenie gminy Wałbrzych oraz informacji 
pasażerskiej na terenie gmin ościennych
Reference number: DU.260.10.2021

Main CPV code
63712100 Bus station services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/202440-2021
mailto:m.jakubowska@um.walbrzych.pl?subject=TED
https://www.bip.zdkium.walbrzych.pl
https://www.bip.zdkium.walbrzych.pl
https://gminawalbrzych.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie przystanków na terenie miasta Wałbrzycha oraz 
utrzymanie informacji pasażerskiej na przystankach położonych na terenie gmin, z którymi 
Gmina Wałbrzych zawarła
Porozumienie o realizacji zadań w zakresie lokalnego transportu zbiorowego.
Zakres rzeczowy:
Gmina Wałbrzych: 294 przystanki, w tym 161 wiat, 204 kosze na odpady, 49 elektronicznych 
tablic informacji pasażerskiej, 103 podświetlane gabloty reklamowe oraz 47 podświetlonych 
gablot na rozkłady jazdy.
Pozostałe gminy: 162 przystanki wyposażone w tabliczki rozkładowe na terenie gminy 
Szczawno-Zdrój, gminy Jedlina-Zdrój, gminy Głuszyca, gminy Walim, gminy Mieroszów, gminy 
Boguszów-Gorce, gminy Stare Bogaczowice.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, , 90620000 Snow-clearing services

, 45233221 Road-surface painting work 45233290 Installation of road signs

Place of performance
NUTS code: PL517 Wałbrzyski
Main site or place of performance: Wałbrzych, powiat wałbrzyski

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie przystanków na terenie miasta Wałbrzycha oraz 
utrzymanie informacji pasażerskiej na przystankach położonych na terenie gmin, z którymi 
Gmina Wałbrzych zawarła
Porozumienie o realizacji zadań w zakresie lokalnego transportu zbiorowego.
Zakres rzeczowy:
Gmina Wałbrzych: 294 przystanki, w tym 161 wiat, 204 kosze na odpady, 49 elektronicznych 
tablic informacji pasażerskiej, 103 podświetlane gabloty reklamowe oraz 47 podświetlonych 
gablot na rozkłady jazdy.
Pozostałe gminy: 162 przystanki wyposażone w tabliczki rozkładowe na terenie gminy 
Szczawno-Zdrój, gminy Jedlina-Zdrój, gminy Głuszyca, gminy Walim, gminy Mieroszów, gminy 
Boguszów-Gorce, gminy Stare Bogaczowice.
Zamawiający zastrzega sobie prawo do wprowadzenia do zakresu usług świadczonych przez 
Wykonawcę w trakcie obowiązywania umowy w ramach wynagrodzenia ryczałtowego:
— na terenie gminy Wałbrzych: 5 dodatkowych przystanków, 10 wiat przystankowych, 10 
koszy na odpady, 10 podświetlanych gablot reklamowych, 10 dodatkowych tablic dynamicznej 
informacji pasażerskiej,
— na terenie pozostałych gmin, z którymi gmina Wałbrzych zawarła porozumienie o realizacji 
zadań w zakresie lokalnego transportu zbiorowego (także gmin, z którymi porozumienie 
zostanie zawarte po podpisaniu umowy w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego): 20 dodatkowych przystanków.
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Zakres obsługi przystanków obejmuje:
— bieżącą kontrolę stanu technicznego konstrukcji i wyposażenia przystanków,
— konserwację, naprawę i wymianę wszystkich elementów wyposażenia przystanków,
— konserwację, naprawę i wymianę oznakowania pionowego,
— bieżące umieszczanie i ściąganie rozkładów jazdy, schematów, ogłoszeń,
— bieżące usuwanie nielegalnych reklam i zmywanie malunków (graffiti),
— ustawianie przystanków tymczasowych wraz z ich wyposażeniem,
— serwis i naprawę tablic dynamicznej informacji pasażerskiej,
— wykonanie dodatkowego oświetlenia 10 wiat przystankowych 10 gablot na rozkłady jazdy,
— oznakowanie poziome przystanków,
— montaż i demontaż koszy na odpady,
— demontaż, transport i złomowanie wiat przystankowych,
— czyszczenie i konserwacja elementów przystanków,
— mycie koszy na odpady,
— zewnętrzne mycie punktów sprzedaży biletów,
— przeniesienie czterech wiat przystankowych,
— montaż dwóch wiat przystankowych,
— renowacja ławek wiat przystankowych,
— mycie infrastruktury przystankowej,
— letnie i zimowe utrzymanie czystości przystanków.
Wykonawca zobowiązany będzie do zapewnienia dyżurów telefonicznych od godz. 6.00 do 
godz. 22.00 we wszystkie dni tygodnia, gwarantujących stały kontakt telefoniczny Wykonawcy 
z Zamawiającym oraz Strażą Miejską, Policją i Urzędem Miejskim w Wałbrzychu.
Wykonawca we własnym zakresie zaopatruje się w materiały niezbędne do realizacji umowy.
Wartość zakupionych materiałów przeznaczonych na naprawę i utrzymanie urządzeń 
przystankowych dla robót objętych ryczałtem nie może przekroczyć 36 000,00 PLN brutto z 
VAT w okresie trwania umowy.
Zamawiający wymaga w celu łatwiejszego kontaktu z Wykonawcą wyposażenia pracownika z 
nadzoru w telefon komórkowy i dostęp do poczty e-mail. Wykonawca ma obowiązek na 
bieżąco informować Zamawiającego o zmianach numeru telefonu lub adresu poczty 
elektronicznej.
Wykonawca ma obowiązek, od godz. 6.00 do godz. 22.00 we wszystkie dni tygodnia (w 
terminie określonym w ofercie od otrzymania zgłoszenia), usuwania w trybie natychmiastowym 
zagrożeń spowodowanych uszkodzeniem wiat i innych urządzeń przystankowych na skutek 
kolizji drogowych, wandalizmu lub działania sił przyrody, mających bezpośredni wpływ na 
bezpieczeństwo pasażerów oczekujących na przystanku – zgłoszonych telefonicznie przez 
Zamawiającego, Straż Miejską, Policję i Urząd Miejski – lub zabezpieczenie ich, w razie braku 
możliwości natychmiastowego usunięcia zagrożeń.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera szczegółowa specyfikacja techniczna i 
projekt umowy.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Czas reakcji na przystąpienie do prac awaryjnych / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Posiadanie samochodu ciężarowego elektrycznego lub zasilanego 
gazem ziemnym CNG wykorzystywanego do realizacji zadania / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

Estimated value
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Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 365
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
cd. dokumentów i oświadczeń, jakie zobowiązani są dostarczyć Wykonawcy w celu wykazania 
braku podstaw wykluczenia oraz potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu.
6. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast:
1) zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania w zakresie, o którym mowa w ust. 
5 pkt 5 – wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem.
7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 5 pkt 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a 
i b oraz pkt 3 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy – 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem.
8. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je 
uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów 
publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w jednolitym 
dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków, a także wówczas gdy podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
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którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.
9. W zakresie nieuregulowanym ustawą Pzp. lub niniejszą SWZ do oświadczeń i dokumentów 
składanych przez Wykonawcę w postępowaniu, zastosowanie mają przepisy rozporządzenia 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
Zamawiający od Wykonawcy (Dz.U. z 2020 r. poz. 2415, zwanym dalej „r.p.ś.d.”) oraz 
przepisy rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie 
sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla 
dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r. poz. 2452, zwanym dalej „r.
d.e.”).
Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby:
1) składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do udostępnienia 
niezbędnych zasobów Wykonawcy – zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ;
2) składa wraz z ofertą jednolity europejski dokument zamówienia (JEDZ) dotyczący tych 
podmiotów, w zakresie wskazanym w części II sekcji C JEDZ (informacje na temat polegania 
na zdolności innych podmiotów);
3) w terminie określonym w rozdziale VIII ust. 5 SWZ, przedkłada w odniesieniu do tych 
podmiotów oświadczenia i dokumenty, o których mowa w rozdziale VIII ust. 5 pkt 4 i 5 SWZ. 
Do podmiotów udostępniających zasoby, mających siedziby lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej stosuje się zapisy rozdziału VIII ust. 6 i ust. 7 SWZ.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
VII. Podstawy wykluczenia z postępowania
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 oraz w art. 109 ust. 
1 pkt 2 lit. a–b i pkt 3 ustawy Pzp.
2. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.
3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 
2 i 5 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a–b i pkt 3 ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że 
spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp.
4. Zamawiający oceni, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 
ust. 2 Pzp, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności nie są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę.
VIII.1. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej stanowiący załącznik nr 2 
do niniejszej SWZ. Informacje zawarte w JEDZ-u stanowią dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. Zamawiający 
dopuszcza, aby w zakresie warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) Wykonawca ograniczył 
się do wypełnienia tylko sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może złożyć Zamawiającemu 
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ogólne oświadczenie poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na pytanie, czy spełnia 
wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji, w konsekwencji nie musi wypełniać pozostałych 
sekcji w części IV JEDZ.
W części II sekcji D JEDZ (informacje dotyczące podwykonawców, na których zdolności 
Wykonawca nie polega) Wykonawca oświadcza czy zamierza zlecić osobom trzecim 
podwykonawstwo jakiejkolwiek części zamówienia (w przypadku twierdzącej odpowiedzi 
podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawców), natomiast 
Wykonawca nie jest zobowiązany do przedstawienia w odniesieniu do tych podwykonawców 
odrębnych JEDZ, zawierających informacje wymagane w części II sekcja A i B oraz w części 
III; w części V (ograniczenie liczby kwalifikujących się kandydatów) należy pozostawić 
niewypełnioną.
2. W przypadku wspólnego ubiegania się przez Wykonawców o zamówienie oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.
3. Zamawiający w niniejszym postępowaniu nie żąda oświadczenia, o którym mowa w pkt 1, 
od podwykonawców, o ile nie są oni podmiotami, na zasoby których Wykonawca powołuje się 
w celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca, który zamierza 
powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcom, w celu wykazania braku istnienia 
wobec nich podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu zamieszcza informacje o 
podwykonawcach w oświadczeniu, o który mowa w pkt 1 (JEDZ).
4. Wykonawca, który powołuje się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, przedstawia wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu 
oraz odpowiednio spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. Niniejsze oświadczenie musi być podpisane przez 
osoby uprawnione do reprezentacji podmiotu udostępniającego.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
5. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych:
1) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – załącznik nr 4 do SWZ;
2) wykaz usług wykonanych, a przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
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potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; wzór wykazu usług stanowi Załącznik nr 5 do SWZ;
3) wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług oraz kontrolę jakości, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami; wzór wykazu osób 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ;
4) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3–6, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b oraz pkt 3 ustawy Pzp; wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ;
5) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, art. 109 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
VI.
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu, 
na zasadach określonych w rozdziale VII SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu.
2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
dotyczące:
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie;
2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów:
Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie;
3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie;
4) zdolności technicznej lub zawodowej:
Wykonawca ma wykazać, że:
a) w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje należycie co najmniej:
po jednym zamówieniu (z niżej wymienionych zadań) polegających na:
— serwisie urządzeń elektrycznych,
— utrzymaniu lub budowie obiektów małej architektury,
— prac polegających na oznakowaniu poziomym oraz pionowym na drogach publicznych,
— bieżącego utrzymania czystości na drogach, chodnikach lub placach w okresie letnim i 
zimowym;
realizowanych (każde zamówienie) przez co najmniej 10 miesięcy, o łącznej wartości 
minimum 400 000,00 PLN brutto,
lub
— jedno zamówienie odpowiadające swoim rodzajem usługom stanowiącym przedmiot 
zamówienia, tj. utrzymaniu przystanków, polegającym na wykonywaniu prac utrzymaniowo – 
konserwacyjnych urządzeń przystankowych, serwisie urządzeń elektrycznych, tablic 
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dynamicznej informacji pasażerskiej, oznakowaniu poziomym i pionowym przystanków, 
bieżącym utrzymaniu czystości w okresie letnim i zimowym, realizowane przez co najmniej 10 
miesięcy o wartości zrealizowanej umowy w wysokości 400 000,00 PLN brutto.
Warunek udziału w postępowaniu musi być spełniony:
— przez Wykonawcę samodzielnie, lub
— w przypadku Wykonawców występujących wspólnie, samodzielnie przez jednego z 
Wykonawców występujących wspólnie, lub
— przez podmiot udostępniający samodzielnie.
Wykonawca ma wykazać, że:
b) dysponuje lub będzie dysponował osobami skierowanymi do realizacji zamówienia 
odpowiedzialnymi za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami, tj.:
— co najmniej 1 osobę nadzorującą z uprawnieniami budowlanymi min. ograniczonymi w 
specjalności inżynieryjnej drogowej do nadzorowania robót drogowych,
— grupą roboczą składającą się z minimum 6 osób, w tym z 1 osoby, która posiada 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń instalacji i 
sieci elektroenergetycznych o napięciu do 1 kV.
Osoba nadzorująca lub jedna osoba wchodząca w skład grupy roboczej musi być 
przeszkolona w zakresie kierowania ruchem na drodze.
Wymagane uprawnienia powinny być zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. 
Prawo budowlane i rozporządzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w 
sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz.U. z 2019 r. poz. 831) lub im odpowiadające ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. W przypadku 
Wykonawców zagranicznych, dopuszcza się równoważne kwalifikacje, zdobyte w innych 
państwach, na zasadach określonych w art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane, z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz.U. z 2020 r. poz. 220).
Minimum level(s) of standards possibly required: 
W przypadku gdy jakakolwiek wartość dotycząca powyższych warunków wyrażona będzie w 
walucie obcej, Zamawiający przeliczy tę wartość w oparciu o średni kurs walut Narodowego 
Banku Polskiego (dalej: NBP) dla danej waluty z dnia, w którym nastąpi publikacja 
przedmiotowego postępowania. Jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs NBP, 
Zamawiający przyjmie średni kurs z ostatniego dnia przed dniem publikacji.
3. Zamawiający, w stosunku do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, w odniesieniu do warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej 
dopuszcza łączne spełnianie warunku przez Wykonawców z zastrzeżeniem zapisów pkt 2.4 lit. 
a SWZ.
4. Zamawiający może na każdym etapie postępowania uznać, że Wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w 
szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne 
przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację 
zamówienia.
X. Informacja dla Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (spółki 
cywilne / konsorcja)
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IV.1.6.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
winno być załączone do oferty w postaci elektronicznej.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, jednolity 
europejski dokument zamówienia (JEDZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Oświadczenia te wstępnie potwierdza spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia.
3. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania, w 
tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
4. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2, jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty 
budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.
5. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać 
na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, do 
realizacji których te zdolności są wymagane.
6. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wskazują w formularzu oferty, 
które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
5. Ofertę sporządza się w języku polskim na formularzu ofertowym – zgodnie z Załącznikiem 
nr 1 do SWZ.
Wraz z ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć:
1) oświadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), o którym 
mowa w rozdziale VIII ust. 1 SWZ;
2) zobowiązanie innego podmiotu oraz oświadczenie w formie jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), o których mowa w rozdziale IX ust. 3 pkt 1 i 2 SWZ (jeżeli 
dotyczy);
3) dowód wniesienia wadium (w przypadku wadium złożonego w formie poręczeń lub 
gwarancji) jeśli dotyczy;
4) dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; tj. odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy).

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about electronic auction
An electronic auction will be usedAdditional information about electronic auction: 
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

W przypadku złożenia co najmniej 2 ofert niepodlegających odrzuceniu aukcja będzie 
jednoetapowa, trwająca 30 minut. Zamawiający przewiduje nieograniczoną liczby dogrywek, 
każda trwająca 5 min. Postąpieniu będą podlegały miesięczne ceny ryczałtowe brutto. 
Minimalna wartość postąpienia będzie wynosiła 1 000,00 PLN brutto.

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/05/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/08/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 26/05/2021 10:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego – platformy zakupowej Gminy 
Wałbrzych Logintrade. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Wykonawca, którego oferta została wybrana w zakresie, zobowiązany jest do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy (dalej „zabezpieczenie”) w wysokości 5 % ceny 
całkowitej brutto. Obowiązki informacyjne z art. 19 ustawy Pzp zawarte są w SWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.4.4.

1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu.
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 
10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej.
6. Odwołanie wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1.
7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu.
9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”.
11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
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VI.5.

Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
20/04/2021


